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Wjele stawow – jedne ćěło

september 2024

Přetož kaž je ćěło jedne, 
ale ma wjele stawow, 

a kaž su wšitke stawy ćěła, 
hačkuli su mnohe, jedne ćěło, 

tak tež Chrystus.

1 Kor 12,12

Lubi čitarjo Pomhaj Bóh,
rozdźěle mjez ludźimi, na přikład w na­
božinje abo starobje, wjedu husto ke kon­
fliktam. Naša wšelakorosć je mjezsobne 
wobohaćenje. Bóh je nas stworił a my smy 
jónkrótni.

Japoštoł Pawoł pisa: „Přetož kaž je ćěło 
jedne, ale ma wjele stawow, a kaž su wšit­
ke stawy ćěła, hačkuli su mnohe, jedne 
ćěło, tak tež Chrystus.“ 

Čłowječe ćěło wobsteji z mnoho sta­
wow. Jeli by cyłe ćěło jenož z wóčkow abo 
wušow wobstało, kak bychmy to tasali abo 
čuchali? Bóh je nas ze wšelakimi stawami 
stworił a spožča z tym našemu ćěłu móž­
nosće, kotrež žadyn jednotliwy staw sam 
za sebje nima. Tak njemóže wóčko k ruce 
rjec: „Ja će njetrjebam“, abo hłowa k no­
homaj: „Njetrjebam twoju pomoc.“ Jenož 
hdyž wšitke stawy hromadźe skutkuja, so 
žiwjenje wolóži. Podobnje je to we wěrje. 
Jenož hromadźe skutkujemy a smy ćěło 
Chrystusowe.

Nazhonjamy přeco zaso, kak ćežko je, 
z  rozdźělemi sobučłowjekow žiwi być. 
Husto mamy předsudki přećiwo nim dla 
jich pochada, wěry, wašnja jednanja abo 
hinašich tradicijow.

Prosymy Boha: 
Wuswobodź nas wot našeje nutřkowneje 
njewěstosće, kotraž nas k temu wjedźe, zo 
so strachoćiwje jenož tym ludźom přiwo­
broćamy, kotřiž tajcy su kaž my.

Město wuskeho wida dar nam duch to­
lerancy, česćownosće a wotewrjenosće 
wšitkim napřećo. Tak móžemy wot nich 
wuknyć a smy wobohaćeni.

Daj nam sej bohatstwo wšelakorosće 
wotkrywać a přeco zaso začuwać, zo ste­

jimy w zhromadnym naslědnistwje Jezusa.
Tak směmy spěwać: „Ach wostań při 

nas z hnadu, hlej, swěta wječor je, hdyž 
njewěmy sej radu dla čerta lestnosće.“ 
(Spěwarske 241,1)

Modlmy so:
Božo, ty sy swět a wšitko, štož w nim žiwe 
je, stworił a nam zemju dowěrił, zo bychmy 
ju wužiwali. Zjednoć nas a njedopušć, zo 
bychmy sobučłowjekow našich předsud­
kow dla wuzamknyli. Božo, ty chceš, zo 
smy wulka swójba, kotraž je w měrje, po­
koju a lubosći žiwa. Wuswobodź nas wot 
wšeje njeprawosće. Božo, spožč nam do­
póznaće twojeje wěrnosće. Daj nam spó­
znać twoju wolu za čłowjestwo a twoju 
zmužitosć, to prawe činić. Daj nam hnadu 

a smilnosć, zo bychmy wujednanje pytali. 
Božo, prosymy wo energiju a ćopłotu two­
jeho Ducha, zo by so kóždy z nas za swo­
bodu a čłowjeskej dostojnosću žedźił. Daj, 
zo bychmy žiwi byli po twojim słowje 
a swědčili wo twojej hojacej a wuswobo­
dźacej přitomnosći na swěće.       Hamjeń

Stefan Reichelt, farar w Blunju

Duša z dušu zjednoćena 
měr we Bohu pytatej, 
horca lubosć wučisćena 
sapa k swojom Zbóžnikej. 
Wón je hłowa, wy sće stawy, 
wón je słónco, hwězdy wy; 
bratrow je wón mišter prawy, 
wón je naš, my jeho smy.
Spěwarske čo. 183,1

Wšelake stawy jedneho ćěła: wopytowarjo Serbskeho ewangelskeho cyrkwinskeho dnja 
lětsa w Gołkojcach                                                                                                           Foto: Jürgen Maćij
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Chodźi Bóh tež do šule?
Lube dźěći,
sće tež tajke rjane 
prózdniny měli? Sće 
snano w dowolu byli, 
pućowali abo sće, kaž 
smy my to činili, njeli­

čomne razy do mjeztym ćopłeje wody 
bliskeho jězora skočili? Nětko wšak su rja­
ne prózdninske dny hižo měsac nimo, tola 
wjeselu so tež na šulske dny.

Mojej sotře pak docyła za wjeselom 
njebě. Wot tuteho lěća mjenujcy chodźi 
tež wona do šule a nic wjace do pěstowar­
nje. W poslednich měsacach bě so mje hi­
žo wospjet prašała, kajka da wona budźe, 
ta šula. Chcyše wědźeć, hač su wučerki 
přeco lube, hač njeje to jara napinace cyłe 
dopołdnja změrom sydać dyrbjeć a wose­
bje, hač změje hišće dosć chwile k hrajka­
nju. Wona bě wšak widźała zo wotydźenja 
skoro kóžde popołdnje sedźu a zwučuju 
abo domjace nadawki činju.

Mi so šula docyła tak napinaca być 
njezdawa, štož drje na tym zaleži, zo hižo 
do třećeho lětnika chodźu. Wěm wšak 
mjeztym, kajke tajke šulske dny su. A po­
prawom so tež njestarosću, zo budźe tež 
moja sotřička derje wuknyć móc. Kusk či­
tać wona mjenujcy hižo móže, štó wě 
hdźe je wona to nawuknyła. Myslu sej 
pak, zo tež druhe pismiki dosć spěšnje 
zeznaje. Tež ličenje jej najskerje ćežke 
njebudźe. Znajmjeńša wona nětko hižo ja­
ra dokładnje wě, kak dyrbimoj sej wowcy­

ne chłóšćenki dźělić, zo by kóžda jenak 
wjele dóstała.

Bjez prašenjow wšak wona w šuli nje­
budźe. Hač dotal su mi wšitke wučerki 
pomhali. Tež hortowi kubłarjo kóždeho 
šulerja podpěruja. A k temu přińdu hišće 
přećeljo, kotřiž će dźeń wote dnja přewo­
dźa. Nic naposledk změje wona w šuli tola 
hišće swoju wulku sotru, mje. Sym jej tež 
hižo pokazała, hdźe su garderoby, spor­
townja, jědźernja a, cyle wažne, najlěpše 
městna na hrajkanišću.

Jako bě mojej sotře zaso raz zatrach, je 
naša maminka ju tróštowała. Bě jej slu­
biła, zo staršej přeco swojim dźěćom pom­
hatej, hdyž podpěru při wuknjenju trjeba­

ja. A maminka je tež prajiła, zo móže so na 
to spušćeć, zo budźe jej wulka sotra 
pomhać. Běch hnydom kusk horda. To je 
tola něšto, hdyž móžeš so wulka sotra 
mjenować!

K temu hišće přińdźe, zo samo w tych 
wokomikach, w kotrychž njezda so nichtó 
při njej być, hišće cyle wosebity pomocnik 
a přewodźer zwostawa – Bóh tón knjez! 
Tón je mjenujcy přeco při njej a tež při mni 
– při kóždym šulerju a kóždej šulerce. 
Hdyžkuli dale njewěš, móžeš so na njeho 
wobroćić, jeho wo pomoc abo wo mocy 
prosyć, kotrež za šulu trjebaš. A to wšo 
z tajkejle lochkej wěcu: z modlitwu!

Prošu Boha wo to, zo by tež mojej sotře 
poboku był a jej pomhał po wšěch pućach, 
wšojedne hač w šuli abo zwonka njeje. 
Runje tak, kaž ja to kóždy dźeń dožiwjam.

Waša Mina                    Měrćin Bałcaŕ

Snano wěš hižo, zo su pismiki po wěstym 
rjedźe rjadowane – to mjenujemy alfabet. 
Spóznaješ, kotre pismiki na prózdnych 
městnach faluja? Zawěsće móža ći starše 
dźěći při tym pomhać.
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Modlitwa
Rady chodźu do šule
spěwać, wuknyć wjesele.
Přećelow tam swěrnych mam,
dalšich sebi namakam.
Pomhaj, Božo, wšitkim tu
při dźěle a wuknjenju.
Daj, zo so stajnje znjesemy,
zo mjez nami njej’ rozkory.
Za wšo so tebi dźakuju,
ći darju lubosć wutrobnu.
Hamjeń.            

Jan-Dytar Hajnk, Zernička

Pokiwy
Wotkryće pomnika

W Budyšinku wopominaja so 7. septem­
bra 300. narodniny fararja a pčołarja 
Hadama Bohuchwała Šěracha. W 13.00 
hodź. swjeći so w cyrkwi dwurěčna 
nutrnosć, w 14.00 hodź. přizamknje so na 
kěrchowje wotkryće pomnika za Šěracha. 
Swjatočnosć wobrubi so z dwurěčnym kul­
turnym programom.

Dźeń wotewrjeneho pomnika
Na dnju wotewrjeneho pomnika njedźelu, 
8. septembra, přeprosy towarstwo Mało­
wjelkowska sotrownja na serbske wjedźe­
nje. Tute započnje so w 14.00 hodź. před 
sotrownju na Zinzendorfowym naměsće 
a  chce wosebje serbske aspekty wokoło 
zhromadneho žiwjenja žonow a holcow 
w sotrowni předstajić.

Přednošk w archiwje
Wutoru, 10. septembra, přednošuje Lubi­
na Malinkowa na žurli Budyskeho archiwa 

na Hrodowskej 12 wo pobožnych, prěda­
rjach a nabožnych njeměrach w Bukecach 
we 18. a 19. lětstotku. Přednošk je w něm­
skej rěči, tema pak je serbska. Započatk je 
w 19.00 hodź.

Swójbne kemše
Pod temu „Moja, twoja, Boža ruka“ swjeća 
njedźelu, 15. septembra, w 10.00 hodź. 
w Janskej cyrkwi we Wojerecach serbsko- 
němske swójbne kemše. Nawod změje Sle­
pjanska fararka Jadwiga Malinkowa.

Spěwny wječork w Poršicach
Poršiska wosada přeprošuje wutrobnje 
na serbski spěwny wječork z mužacej sku­
pinu Přezpólni, kotryž wotměje so pjatk, 
20. septembra, w 19.00 hodź. w farskej 
bróžni w Poršicach. Wopytowarjo smědźa 
rady sobu spěwać. Wo jědź a piće budźe 
postarane.

Wodźenje po Tuchorju
Budyska župa Domowiny přeprošuje sobo­
tu, 21. septembra, w 15.00 hodź. na wo­
dźenje po Tuchorju w Budyšinje. Při zhro­
madnym wuchodźowanju po 500 lět sta­

rym pohrjebnišću porěčitaj Trudla Malin­
kowa a Jurij Łušćanski wo serbskich woso­
binach, kiž su tu swój posledni wotpočink 
namakali. Zetkamy so při zachodźe při Tu­
chorskej cyrkwi na Lubijskej dróze. Wu­
trobnje wšitkich zajimcow přeprošamy.

Župa „Jan Arnošt Smoler“

Błótowski cyrkwinski dźeń
Wosady w Błótach přeprošuja na swój cyr­
kwinski dźeń, kotryž wotměje so 29. sep­
tembra w Brjazynje pod hesłom na lěto 
2024: „Wšitko, štož činiće, njech so stanje 
z  lubosću.“ Swjedźeń zahaji so w 10.00 
hodź. w Brjazynskej cyrkwi.

Počesćenje w Hrodźišću
Budyska župa wopomina 3. oktobra mi­
sionara Jana Awgusta Měrćinka w ród­
nym Hrodźišću. W 16.00 hodź. wotkryje 
so za njeho pomjatna tafla při jeho ród­
nym domje, Nowa dróha 17, štož so z kul­
turnym programom wobrubi. W 17.00 
hodź. porěči Lubina Malinkowa w farskej 
bróžni wo žiwjenju a skutkowanju Měrćin­
ka. Wutrobnje wšitkich do Hrodźišća pře­
prošamy.        Župa „Jan Arnošt Smoler“



Pomhaj Bóh 3september 2024

Handrij Wirth w Njeswačidle 75 lět
Knjez Handrij Wirth, mój bratr, swjeći 
tutón měsac swoje 75. narodniny. W Nje­
swačidle kaž mjez ewangelskimi Serbami 
je wón znaty za swoje prócowanja wo sta­
wizny wsy a wo wosadne žiwjenje kaž tež 
za jeho pomocliwosć, hdźežkuliž je podpě­
ra trěbna. 

Handrij narodźi so 27. septembra 1949 
w Njeswačidle do swójby fararja Gerhar­
da Wirtha, pozdźišeho serb­
skeho superintendenta, a 
jeho mandźelskeje Hilžbje­
ty rodź. Křižanec. Wón wot­
rosće jako třeće dźěćo ze 
staršimaj bratromaj Pawo­
łom a Arnoštom a młódši­
maj dwójnikomaj Madlenu 
a Měrćinom.

W Njeswačidle wopyta 
polytechnisku wyšu šulu. 
Wot dźewjateho lětnika 
chodźeše na Serbsku roz­
šěrjenu wyšu šulu w Małym 
Wjelkowje, kotruž w lěće 
1968 z maturu zakónči. Pó­
dla šule nawukny powoła­
nje elektromontera. Teho­
dla so tež rozsudźi za studij 
elektrotechniki na Drjež­
dźanskej techniskej uniwer­
siće. W lěćnych semester­
skich prózdninach mějachu 
so studenća na wojerskim 
wuwučowanju wobdźělić, 
k čemuž słušeše tež wuzna­
će k wojerskej přisaze. To 
Handrij wotpokaza a bu te­
hodla eksmatrikulowany. 
W přichodnych lětach dźě­
łaše w „Transformatoren- 
und Röntgenwerk“ w Drjež­
dźanach. Po lětomaj so to­
la hišće za połdralětnu wo­
jersku słužbu rozsudźi. Tutu 
absolwowaše na wojerskim 
lětanišću blisko Drjejc w 
Delnjej Łužicy. 

Po wojerskej słužbje pokročowaše ze 
studijom elektrotechniki w Drježdźanach 
a zakónči jón w lěće 1976 jako diplomowy 
inženjer. Dźěłowe městno namaka w „In­
genieurhochbaukombinat Pirna“ w Budy­
šinje a wot lěta 1979 w „Energijowym za­
staranju“ w Budyšinje. Bě tu zamołwity za 
dokumentaciju milinowych a płunowych 
syćow we wuchodnym dźělu Drježdźan­
skeho wobwoda. Po přewróće přeměni so 
zawod na ESAG, hdźež měješe při natwa­
rje geoinformaciskeho systema sobu skut­
kować. W lěće 2004 wopušći zawod a dźě­
łaše sobu w lěkarskej praksy mandźelskeje 
w Budyšinje.

W lěće 1974 bě so z lěkarku Sigrid 
Vickec z Šešowa woženił. Spočatnje by­
dleštaj na staršiskim statoku mandźelske­

je w Šešowje, pozdźišo natwarištaj sej 
swójski dom w Njeswačidle. W lěće 1975 
narodźi so jimaj syn Christoph, kotryž ma 
mjeztym sam swójbu ze sydom dźěćimi 
a dźěła jako lěkar w Budyšinje.

Nan Gerhard Wirth bě ze swójbnymi je­
nož serbsce rěčał. Jeho dźěćom njeby 
ženje do myslow přišoł, z nim němsce rě­
čeć. W Njeswačidle pak njebě – nimo 

serbskich Božich słužbow a při zetkanju ze 
staršimi wjesnjanami – wjele móžnosćow, 
serbsku rěč słyšeć a nałožować. Mjez wjes­
nej młodźinu njebě nichtó, kiž by doma 
serbsce rěčał. To nazhoni hakle na Serb­
skej rozšěrjenej wyšej šuli, hdźež šulerjo 
mjez sobu serbsce rěčachu. To bě za Han­
drija wažne dožiwjenje.

Hižo jako šuler w Njeswačidle wuknješe 
Handrij na pišćelach hrać. Tydźensce 
jězdźeše z kolesom ke kantorej Zschalerej 
do Rakec. Pozdźišo, hdyž bě šuler w Ma­
łym Wjelkowje, jězdźeše k cyrkwinskemu 
hudźbnemu direktorej Gerhardej Nöbelej 
do Budyšina, zo by so na pomocneho or­
ganista wukmanił. Dźensa nimale kóždu 
njedźelu w někajkej wosadźe Bože słužby 
přewodźuje. Husto je tež swjedźenske 

kemše na serbskich cyrkwinskich dnjach 
přewodźał.

Mjez lětami 1996 a 2014 bě Handrij za­
stupjer Serbow w sakskej krajnej synodźe. 
Wo wuradźowanjach synody w časopisu 
Pomhaj Bóh wobšěrnje rozprawješe. 
Wjeršk jeho dźěła w synodźe bě sobudźěło 
na nowym cyrkwinskim zakonju wo za­
stupnistwje Serbow w krajnej cyrkwi Sak­

skeje. Wón měješe stajnje wul­
ku česćownosć před dźěłom 
zamołwitych w cyrkwi.

Wot lěta 1984 organizowa­
še wulěty Serbskeho busa. Do­
hromady je na 35 jězbow pře­
wjedł a stajnje jara dokładnje 
přihotował. Sobujěducy po pu­
ću wjele zhonichu wo krajinje, 
stawiznach a druhich zajima­
wostkach.

Jako wobydler Njeswačidła 
so sylnje za wjesne žiwjenje an­
gažuje. Wot 1990 do 2009 bě 
sobustaw gmejnskeje rady. W 
lěće 2004 pomhaše při zarja­
dowanju domizniskeho muze­
ja. Wón je sobuawtor knihi 
„Gemeindechronik Neschwitz“, 
kotraž je w lěće 2008 wušła. 
Brošurku „Grabmale in und an 
der Kirche zu Neschwitz“ je 
2003 wudał. Wot 2005 do 
2009 so sobu prócowaše wo 
znowanatwar barokneje haw­
by cyrkwineje wěže.

W lěće 2021 dźěłaše sobu 
při přeměstnjenju něhdyšeho 
doma kata z Lišeje Hory na no­
we městno při wětrniku mjez 
Łuhom a Chasowom.

Handrij ma wjele zajimow, 
ale wosebje jeho stawizniske 
temy zaběraja. Zahoriće wón 
ludźom wo swojich dopózna­
ćach rozprawja.

Wón wobchowa sebi kritiski 
wid na towaršnostne wuwića. 

Při tym je jemu křesćanska wěra z njepa­
rujomnym a spušćomnym měritkom. Za 
čas socializma w NDR běchu křesćenjo 
přeco zaso wužadani, swoju wěru napřećo 
ateistiskej ideologiji zastupować. Štož je 
Handrij jónu jako prawe spóznał, to tež 
kruće a konsekwentnje zastupuje. Přewrót 
w lěće 1989 a z tym zwjazane wuswobo­
dźenje z kwakle socialistiskich mócnarjow 
bě za njeho wulke spokojenje. 

Přejemy jubilarej hišće rjane lěta žiwje­
nja, zo by ze swojej wědu a swojim anga­
žementom hišće při wjele zajimawych na­
dawkach w domjacej a w serbskej wosa­
dźe pomhał a sobu dźěłał. Njech Bóh naš 
Knjez jemu spožči dobru strowotu a dalše 
žohnowane lěta žiwjenja. 

Měrćin Wirth

Jubilar Handrij Wirth před cyrkwju w Njeswačidle           Foto: Měrćin Wirth
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Serbski Sekstet na lěśojskej rallye w Baršću

Serbski Sekstet we wiłojskej cerkwi

Wěmy, až młodej fararja w Baršću stej wjel­
gin pilnej a kreatiwnej. Mimo tradicionel­
neje cerkwineje słužby, ako su w głownem 
namše, dupjenja a zakopowanja, wšake 
krejze abo pósejźenja, matej rěd inowatiw­
nych idejow. Wušej politiskich diskusijnych 
rundow pśed wuzwólowanjami jo to južo 
druge lěto, źož se wótměwa lěśojska cerkwi­
na rallye. Co to jo a kak to wótběžyjo? Som 
se narskosći dla raz wobźěliła. W Baršću a 
wokolinje matej fararja 13 prjatkowańskich 
městnow. To jo wjele a jo śěžko, wšyknych 
wósadnych póznaś. To stej kśěłej fararja 
změniś. Tak stej se wumysliłej, až wót maja 
do septembra wugótujotej pśecej pětk w 
kuždej cerkwi towarišny wjacor. Wón se za­
chopijo z nabóžninu, aby luźe „wótšalto­
wali“ wót hektiki tyźenja a wiźeli, co Bog 
ten Kněz jo jim dobrego cynił. Pó nabóžni­
nje se pśizamknjo mały kulturny program 
a casy hyšći druge pśechwatanje. Pótom 
su wšykne na jězu a piśe pśepšosone, ako 
jo kuždy sobu pśinjasł a z drugimi źěli. 

Pětk, 26. julija, jo był gósć a pśechwa­
tanje na tej lěśojskej rallye w kopatej poł­
nej cerkwi we Wiłowje (Forst Eulo) serbski 
Sekstet, abo lěpjej gronjone kwartet, doku­
laž spiwaŕki bydle zdźěla daloko pšec wót 
Łužyce. Ale to njejo wusokej kwaliśe spiwa­
nja nic njewugótowało. Wóni su wugótowa­
li połgóźinski spódobny program w serb­
skej rěcy. Marja Elikowska-Winklerowa jo 
dwójorěcnje na informatiwnu wizu pśez 
program wjadła. 

Su zaklincali za nas znate arije ako 
„Doma, doma rědnje jo“, „Stoj ta lipa“ 
abo „Nad mórjom stojtej dwa groda“, ale 
teke pitśku wěcej njeznate spiwanja, ako 
na pśikład „Pód Chóśebuzom spiwam“ 
abo „Ako z mójim lubym“. Spódobało jo se 
mě wósebnje, až Marja Elikowska-Winkle­
rowa jo mimo wó wopśimjeśu teke pśecej 
něco wó tekstarju a komponisće groniła. 
Pśibytne wósadniki su zajmowane pśi­
słuchali a pó kuždej ariji mócnje aplaw­
děrowali. Faraŕ Jachmann pśi nabóžninje

Pśijazna atmosfera ceły wjacor                                                                          Fota: Madlena Norberg

Pó pśebywanju w cerkwi jo šło do far­
skego gumna. How běchu pilne ruki južo 
wšo pśigótowali za zgromadne byśe. Fa­
raŕ Tobias Pawoł Jachmann jo słužbu cynił 
ako barkeeper a faraŕ Simon Klaas ako ca­
tering-šef. Jězu su wósadniki pśinjasli a je­
je jo było dosć a nadosć, tak až te něźi 120 
gósći su se mógali jězu a piśe daś ze­
słoźeś. Jěze su byli zdźěla teke eksotiske a 
togodla wósebnje słodne. Ja som se chyl­
ku pśisednuła k tym Rogowarjam, źož jo 
mjazy drugim sejźeł Bernd Siegert ze žeń­
skej, ale teke druge lube znate, som ga w 
Rogowje pśed lětom měła swóju pśespyto­
wańsku namšu ako lektorka. 

W farskem gumnje, źož jo była tšawa 
picobello secona a ławki a blida su byli 
stajone, su se pitśku pózdźej k rozgronam 
luźi teke rozlěgali muzikaliske zuki. Atmo­
sfera jo była pśewšo pśijazna a wótwórjo­
na, až kuždy jo se widobnje derje cuł. To jo 
zasłužba wobeju tudejšeju fararjowu. Ale 
hyšći jo cakał drugi wjerašk. Fararja Jach­
mann a Klaas stej pśigótowałej narěc za 
źěk cesnoamtskim pomogarjam w cerkwi, 
ako su to cłonki cerkwineje wósadneje ra­
dy abo luźe, ako sobu pśigótuju namše, ako 
kafej warje, ako na kjarchobje źěłaju, wje­
źenja w cerkwi gótuju a druge. Fararja stej 
se wutšobnje wuźěkowałej z kóńcnymi sło­
wami: „Cesć, komuž cesć słuša!“

To jo se mě wósobinski wjelgin spódo­
bało, dokulaž cesto se pśewiźe take śiche, 
ale stawne a spušćobne pomocniki. Pótom 
jo dalej šło z pśijazneju zgromadnosću. 
K  tomu jo zasej grała baršćańska band 
Pub-ala-Pub, ako jo teke zagóriła ze swó­
jim dobrym graśim. Ten jaden abo drugi 
jo samo rejował. A Bog ten Kněz jo teke 
zmilny był a dešćoju zadorał, tak až 
cerkwina rallye we Wiłowje jo była połny 
wuspěch. Wutšobny źěk faraŕskemu tea­
moju za ten rědny wjacor!  

Madlena Norberg
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W Hrubjelčicach pućowali a swjećili
Štwórty raz běchu Serbja sobotu, 10. aw­
gusta, přeprošeni na swójbne pućowanje, 
ekumenisku nutrnosć a dworowy swjedźeń 
na Maćijec/Jaworkec statok w Hrubjelči­
cach. Hižo po připołdnju so tójšto ludźi na 
rjenje z  girlandami wupyšenym dworje 
zhromadźi. Pod nawodom Roberta Maćija 
nastaji so potom nimale 40 wobdźělnikow 
wšěch generacijow na pućowanje po wo­
kolinje.

Lětuši puć wjedźeše ze wsy won po dró­
ze do susodnych Ćěchorjec. Na tamnišej 
nawsy wotboči po polach do Hnašec, zwot­
kelž wjedźeše dale do Słónkec a nimo Do­
bruše a bywšeho zawoda za rozbuchadła 
po rjanym Sprjewinym dole wróćo do Hru­
bjelčic. Słónco jara derje z  pućowarjemi 
měnješe, tak zo so někotražkuli kapka po­
tu wuroni. Při rozdźělnym tempje so skupi­
na bórze rozćahny, tak zo móžachu wšitcy 
w dźělnych skupinkach wjacore kilometry 
dołhi puć derje zmištrować. 

Ducy po puću mějachu dźěći swoje wje­
sele při chłóšćenju kukuricy. Někotři pućo­
warjo wotbočichu na nawjes w Hnašecach, 
zo bychu sej tam historiski Lutherowy pom­
nik wobhladali, na kotrymž je tež serbski 
napis. Wot Trudle Malinkoweje zhonichu, 
zo steješe na kamjenju něhdy hišće dołha 
serbska štučka, kotruž pak su před lětami 
wotstronili a na jeje městnje nowy němski 
napis zadypali.

Wróćo w Hrubjelčicach wočakowaše 
wšěch swačina z  kofejom a tykancom. 
Mjez dźěćimi běchu plincy najwoblubowa­
niše, kotrež Madleńka Šołćic z Hrubjelčic 
we wulkim mnóstwje čerstwje napječe. Po­
něčim dalši wopytowarjo na dwór přicha­
dźachu, tak zo bě wšudźe wjesołe witanje 
a serbska bjesada słyšeć. Naposledk bě 
jich wokoło sto, chiba hišće něšto wjace lu­
dźi zhromadźenych.

Ekumenisku nutrnosć swjećeštaj Serbski 

superintendent Krystof Rummel a dekan 
Wito Sćapan. Wo hudźbne wobrubjenje po­
stara so Lydija Maćijowa na gitarje. Čita­
nje přednjese Lubina Malinkowa. Na žiwe 
wašnje poradźi so prědarjej Witej Sćapa­
nej, dźěći do rozmyslowanja wo pućowa­
nju, Božej stwórbje a Francu z Assisija za­
přijeć. Namołwješe dokładnje hladać, woči 
a wutrobu wotewrěć z dźakom za wšo, štož 
je nam darjene a date. Mócnje zaspěwany 
kěrluš „Pój, wutroba, a wjesel so“ poselstwo 
wobkrući. Próstwy přednjesechu Katja 
Meyerowa, Hańžka Winterowa, Marko 
Suchy a Frido a Filip Malink. Ze žohnowa­
njom sup. Rummela so nutrnosć skónči.

Rjana překwapjenka za wšěch wopyto­
warjow bě sćěhowacy kulturny přinošk. 
Wustupi młoda serbska band „Šwintuchi“, 
w kotrejž serbscy hólcy zhromadnje piska­
ja. Hudźbnik a intendant Serbskeho ludo­
weho ansambla Tomas Kreibich-Nawka 
z nimi zwučuje. Wšón program, připowědź 

Młoda serbska band „Šwintuchi“ poskići wulkotny kulturny program.

Bjesada na dworje, nalěwo hosćićelej a hłownaj organizatoraj Lydija a Robert Maćijec   
Fota: Jürgen Maćij

a předstajenje hudźbnikow pak zmištro­
wachu młodźi hudźbnicy sami. Wustup 
žněješe sylny přiklesk a připóznawace sło­
wa připosłucharjow.

Po programje běchu wšitcy na wječer 
přeprošeni, kotraž bě na bifeju w bróžni ze 
sobupřinjesenych jědźow hosći bohaće při­
hotowana. Rjany lětni wječor a wuběrne 
wuměnjenja na dworje skićachu dorosće­
nym dosć składnosće k bjesadźe a dźěćom 
wjesele při najwšelakorišich hrach a zaba­
wach. Hišće po ćmičkanju klinčachu serb­
ske ludowe spěwy z dwora won do wsy.

Dźakować ma so wšitkim wobdźělenym, 
kotřiž su so wo poradźeny serbski swje­
dźeń postarali. Wosebity dźak słuša Serb­
skemu ewangelskemu towarstwu, kiž hižo 
wot lěta 2005 na tute zarjadowanje pře­
prošuje, kaž tež hospodliwej Maćijec/Ja­
workec swójbje a wšěm pomocnikam za 
nałoženu prócu. Da-li Bóh, klětu rady zaso 
přińdźemy!                    Trudla Malinkowa

Sup. Krystof Rummel a dekan Wito Sćapan 
swjećeštaj nutrnosć.
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Hajenje rěče a wěry w młodych swójbach we a zwonka Łužicy (2)

Malinkec swójba w Rakecach
Za moju prěnju rozmołwu sym so do Rakec 
na faru podała. Tam bydli serbska Malin­
kec swójba. Znajemy so derje a sym jich hi­
žo druhdy wopytała. Zajimawe je, zo su 
dźesać lět z dźěćimi zwonka serbskeho sy­
dlenskeho ruma w Spitzkunnersdorfje bydli­
li. Tak znaja wobě stronje při serbskim 
kubłanju dźěći. Běch tuž wćipna, kajke na­
zhonjenja maja. Po wjesołej zhromadnej 
wječeri rozmołwjach so ze staršimaj wo 
sćěhowacych prašenjach:

Štó słuša k wašej swójbje?
Lubina: K našej swójbje słušamoj Robert 
a ja jako staršej. Robert je po pochadźe 
Němc, wón je w Kamjenicy wotrostł. Ja 
sym Serbowka a bydlach hač do dwanate­
ho žiwjenskeho lěta w Hrodźišću, potom 
w Budyšinje. Robert je farar w Rakecach, 
ja dźěłam w Serbskim instituće w Budyši­
nje a na Lipšćanskej uniwersiće jako stawi­
znarka. Mamoj štyri dźěći, su to: Frido 
(15), Filip (14), Marta (11) a Helena (8). Tři 
starše dźěći chodźa w Budyšinje na Serb­
ski gymnazij, Helena wopyta zakładnu šu­
lu w Ralbicach.

Hdźe bydliće?
Lubina: Bydlimy wot lěta 2018 na farje 
w  Rakecach. Před tym smy dźesać lět 
w Spitzkunnersdorfje na kromje Žitawskich 
horin bydlili.

Kajka je wobchadna rěč doma?
Robert: Hłownje rěčimy serbsce. Smój so 
z Lubinu při studiju w Jenje zeznałoj. Hižo 
tam započach z knihu za samostudij serb­
sce wuknyć. Pozdźišo wuknych potom z 
dźěćimi sobu.
Lubina: Po naju nazhonjenju so rěč jara 
derje hromadźe z dźěćimi wuknje, dokelž 
wužiwaš spočatnje jednory słowoskład 
a wobroty so stajnje wospjetuja. Samo Ro­
bertowej staršej hižo jednore serbske sło­
wa znaja, „pjelchi“ drje njeńdu zabyć.
Robert: Rědke słowa tak derje njerozumju. 
W času korony, jako prašachu so dźěći za 
fachowymi wurazami za šulu, njejsym jim 
móhł pomhać. Tež Serbske Nowiny čitać 
mi ćežko padnje. Wšědnu rozmołwu pak 
derje zrozumju.
Lubina: Hdys a hdys mamy spodźiwnu si­
tuaciju, zo dźěći mjez sobu a samo z na­
maj němsce rěča. To stanje so na přikład 
při hrajkanju. Druhdy přinjesu němsku rěč 
tež ze šule sobu. Wobchadna rěč je tam 
sčasami tajka serbsko-němsko-jendźelska 
měšeńca. Zdźěla potom dźěći na to 
skedźbnju a prašam so jich, kak bychu to 
serbsce prajili.

Na kajke wašnje nawuknu dźěći serb-
sku rěč?

Lubina: Hłownje su dźěći serbšćinu w swój­

bje nawuknyli. Jako běchu małe, bydlach­
my wšak w němskej wokolinje w Spitzkun­
nersdorfje. 
Robert: W tutym času wopytaštaj hólcaj 
w jutrownych prózdninach ferialny kurs 
Rěčneho centruma WITAJ w Budyšinje. 
Tam so jich pisomna serbšćina skrući.
Lubina: Po přećahu do Rakec w lěće 2018 
bě Marta naju prěnje dźěćo, kotrež je wot 
prěnjeho lětnika serbsku šulu, a to w Ral­
bicach, wopytała. Rozdźěl k staršimaj hól­
comaj je pytnyć. Wona so cyle wěsće 
w serbšćinje pohibuje. Za nju je serbšćina 
woprawdźe prěnjotna rěč. Tež hólcaj staj 
so tehdom jara spěšnje w Ralbicach do šu­
le integrowałoj, za čož smy jara dźakowni, 
a staj njeproblematisce serbsku spisownu 
rěč nawuknyłoj. Wšitke dźěći chodźa do 
A-rjadownje.

Štó abo što pomha wam při kubłanju 
w serbšćinje?

Lubina: Tak dołho kaž bydlachmy zwonka 
serbskeho sydlenskeho ruma pomhachu 
nam serbske medije, na přikład BOOKii-
pisak, serbske słuchohry, filmy a nowiny. 
Wězo běchu tež wopyty pola serbskeje 
wowki a serbskeho dźěda a docyła zhro­
madnosć z druhimi Serbami wažne. Pře­
jachmoj sej, zo dźěći pytnu, zo je serbšćina 
žiwa rěč a zo ju tež mnozy zwonka swójb­
neho kruha wužiwaja.
Robert: Wot toho časa zo bydlimy w Ra­
kecach, je šula wězo tež wažna pomoc při 

kubłanju w serbšćinje.
Kajki wliw ma wobswět na wužiwanje 
serbšćiny?

Lubina: Čim wjetša distanca do Łužicy 
a čim šěrši němskorěčny wobswět je, ćim 
ćešo je, dźěćom serbšćinu tak spřistupnić, 
zo ju tež aktiwnje wužiwaja. Mam wulki 
respekt před wšitkimi, kotrymž so to po­
radźi.
Robert: Rakecy su dźensa hłownje něm­
ska wjes a wosada. Jenož někotři Serbja tu 
hišće bydla, su to hustodosć starši ludźo. 
Poskićuju pak přeco zaso dwurěčne kem­
še, štož so derje přiwza. Dale mamy Bje­
sadu w Rakecach, kiž so wo serbšćinu pró­
cuje. Přez to je serbska rěč akceptowana 
a wjele zarjadowanjow ma serbski podźěl. 
Za kubłanje dźěći to pak njeje tak rele­
wantne, dokelž to jich wobswět njeje. Na­
ša Helena je tu hišće do Witaj-skupiny w 
pěstowarni chodźiła. Tam su so prócowali, 
tak daloko kaž móžno serbšćinu a serbske 
temy do wšědneho dnja integrować. Za 
nas bě to jara rjenje.
Lubina: Rakecy běchu w prjedawšich ča­
sach serbska wjes a wosada. To je so pak 
w poslednich sto do połsta lětach dospoł­
nje změniło. Starša generacija ma hišće 
přistup k serbšćinje a zdźěla ju tež zrozumi. 
Wobchadna rěč we wsy je němčina. Hdyž 
pak Serbow na přikład při nakupowanju 
zetkam, potom so wězo serbsce rozmołwja­
my. K druhim serbskorěčnym swójbam  

Malinkec swójba nalěto 2024 w Rakecach. Do njeje słušeja staršej Lubina (41) a Robert 
(48) a jeju dźěći Frido (15), Filip (14), Marta (11) a Helena (8).                                 Foto: priwatne
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 z dźěćimi we wsy nimamy žane styki.
Što poćežuje serbskorěčne kubłanje? 
Kotru pomoc byštaj sej přałoj?

Lubina: Wězo poćežuje němskorěčny 
wobswět serbske kubłanje. Nimo teho 
wobkedźbuju, zo dźěći ze šule zdźěla ka­
tolsku serbšćinu sobu domoj přinjesu. Ja­
ko staršej potom njemóžemoj wjele změ­
nić, hdyž woni kóncowki katolskeho dialek­
ta wužiwaja. 

Rjenje by było, bychu-li serbske prózdnin­
ske zarjadowanje z wěstej, za dźěći za­
jimawej tematiku zwjazane byli, kaž na 
přikład cirkusowej pedagogiku abo ze 
skawtskim dźěłom. Sport, kaž na přikład 
zhromadna swójbna kopańca abo druhe 
wotewrjene formaty, ma tež přeco wulki 
potencial ludźi zwjazować.
Robert: Jako bydlachmy zwonka serbske­
ho sydlenskeho ruma, bychmy sej wjace 
słuchohrow přeli. Tehdy serbski rozhłós 
hišće njeje telko online stajił. To je so w za­
šłych lětach hižo polěpšiło, ale su hišće ka­
pacity, wjace přistupnić.

Ke kotrej wosadźe słušeće a hdźe 
chodźiće kemši?

Robert: Słušamy do Rakečanskeje wosady 
a chodźimy hłownje tu do cyrkwje. Jako 
farar mam wšak tež husto kemše.
Lubina: Do Budyšina na serbske ewangel­
ske kemše lědma jědźemy. Hižo časowje 
so to njehodźi, hdyž Robert w Rakecach 
prěduje. Swójba by so potom njedźelu ra­
no roztorhnyła.

Kak sće doma swoju wěru žiwi? Maće 
wosebite wašnja abo rituale?

Robert: Modlimy so zhromadnje do jědźe. 
Lubina: K temu słuša tež rozmołwa wo Bo­
hu a swěće při wječeri. Hdyž běchu dźěći 

w dźěćacych kemšach abo w Młodej 
wosadźe, potom so jich prašamoj, z kotrej 
temu su so tam zaběrali. Tak zhonimy, što 
wo tym abo tamnym mysla a móžemy 
swójske mysle dodać.
Robert: Dale je namaj wažne, zo dźěći 
wěru dožiwja. Njedawno smy z hólcomaj 
Rom wopytali a so cyle wědomje za to roz­
sudźili, pola rjadniskich sotrow přenoco­
wać a awdiencu pola bamža wopytać. Tak 
nazhonja dźěći wšelakore wašnja, kak mó­
žeš wěru žiwy być. Chcemoj dźěćom pak 
tež sobu na puć dać, zo je wěra něšto cyle 
praktiskeho. Bydlimy wšak tu na farje a hu­
sto dyrbi so něšto přihotować, na přikład 
ławki stajeć za wosadny swjedźeń, cyrkej 
wotamknyć abo we wosadnej bróžni za­
tepić. Přez to dźěći nawuknu, zo je nabož­
na zhromadnosć tež něšto praktiskeho 
a woni su dźěl teho. Tak njeje wěra jenož 
dźěl njedźele, ale tež wšědneho dnja.

Kajki wliw ma wobswět na žiwjenje 
we wěrje?

Lubina: Smy we wosebitej situaciji žiwi, 
we wěstej měrje na mjezy, a tuta nas jako 
swójbu tež husto zaběra. Bydlimy na 
ewangelskej farje, ale wobswět dźěći je 
wokomiknje přez šulu a přećelow zwjetše­
ho dźěla katolski. Wšelakich přičin dla 
chodźa wšitke dźěći na katolsku nabožinu. 
Mamy tuž składnosć, so přeco zaso ze 
wšelakimi widami, wobsahami a tradicije­
mi rozestajeć a to mam za wulke woboha­
ćenje. Druhdy čuja so naše dźěći w katol­
skej wokolinje tróšku same, nic domjace 
abo samo wuzamknjene. Wosebje napad­
nje to při katolskich swjedźenjach, na při­
kład hdyž swjeći cyła rjadownja w třećim 
lětniku prěnje swjate woprawjenje a naju 
dźěćo so jako jeničke njewobdźěli. 

Maće wosebity pokiw za kubłanje 
w serbšćinje abo we wěrje za druhe 
swójby?

Lubina: Je wažne, nic rezignować abo so 
wottrašić dać, hdyž spytaš z wulkej prócu 
serbšćinu do wšědneho dnja integrować 
a dźěći němsce reaguja. Z wěru je to cyle 
podobnje. 

Serbske ewangelske towarstwo pře-
prošuje kóžde lěto na swójbny kónc 
tydźenja do Hainewalde. Sće so tam 
hižo wobdźělili a što wam tele dny 
woznamjenjeja?

Lubina: Smy wot započatka sem pódla. To 
je cyle wažny termin w běhu lěta za naše 
dźěći. Hdyž naju najmłódša dźowka słyši, 
zo je tak daloko a zo tam zaso pojědźemy, 
hnydom wótře „Hainewalde“ zajuska.
Robert: Wažimy sej wosebje dobru serb­
sku zhromadnosć. Dohromady su nabožne 
kubłanske dny přeco rjana móžnosć, zhro­
madnosć hajić, tež němske w našej wo­
sadźe. To so dźěćom lubi. Frido přewodźa 
nětkle hižo jako „teamer“ zhromadny kónc 
tydźenja za paćerske dźěći.

Maće namjet abo přeće, kak móhła 
zhromadnosć ewangelskich Serbow 
dźěło z młodymi swójbami hišće lěpje 
podpěrać?

Lubina: Dny w Hainewaldźe a dworowy 
swjedźeń pola Maćijec w Hrubjelčicach su 
jara spomóžne a rjane zarjadowanja za 
serbske swójby. Wažu sej wotewrjenu at­
mosferu, hdźež je kóždy witany. Rjany by 
był poskitk za dźěći a młodostnych, hdźež 
starši pódla njejsu. Myslu sej, zo by so to 
dźěćom jara lubiło, tež hdyž by to časowje 
jenož krótki poskitk był kaž jedne popoł­
dnje abo jedna nóc.

Wutrobny dźak za rozmołwu.
Prašała so Katja Meyerowa

Malinkec swójba při zapokazanju fararja dr. Roberta Malinka w Rakecach dnja 2. sep-
tembra 2018, wotlěwa: Marta, Lubina, Helena, Robert, Filip a Frido. Zapokazanje měješe 
Budyski superintendent Werner Waltsgott.                                                         Foće: Rafael Ledźbor

Cyrkej w Rakecach, hdźež farar dr. Robert 
Malink wot lěta 2018 skutkuje



8 Pomhaj Bóhseptember 2024

Kniha modlitwow so rady čita

„Prěnja serbska piwowa manufaktura“ w Swóńcy

Loni kónc lěta je Spěchowanske towarstwo 
za serbsku rěč w cyrkwi z. t. wudało trojo­
rěčnu modlersku knihu za dźěći. Mjeztym 
su so někotre dźesatki knihi předali. Nowy 
Casnik je na měsačnej wosebitej stronje 
Pomogaj Bog hižo dwójce měnjenja delnjo- 
a hornjoserbskich, pólskich a němskich či­
tarjow knihi wozjewił. Zwjeselace da so 
zwěsćić: Tale kniha so rady čita. Čitarjam 
Pomhaj Bóh poručamy tu měnjenje wukub­
łaneje bibliotekarki Rutki Machec z Wodzi­
sławia. Jeje nan, farar na wuměnku Hen­
ryk Mach, skutkowaše w ewangelskej wo­
sadźe w Bielsko-Białej.

*
„Ze źiśimi se módliś – Mit Kindern beten – 
Modlitwy dla dzieci“ awtorki Barbary 
Städtler-Mach je krasna kniha wosebje za 
najmłódšich, kotrejež zaměr je, dźěći na 
přistupne a wutrobite wašnje do swěta 
modlitwy zawjesć. Kniha ma wjacore 
wažne přiznamjenja, kotrež su hódne, zo 
so wobjednawaja.

Wobsah a poselstwo: Kniha wobsahu­
je zběrku jednorych a hnujacych modlit­
wow, kotrež móža dźěći lochce zrozumić 
a  sej spomjatkować. Modlitwy poćahuja 
so na wšelake wobłuki wšědneho žiwjenja, 
kaž na přikład dźak swójbje, próstwa wo 
škit za čas spara abo dźakownosć za rja­
nosć přirody. Teksty modlitwow su spisane 
w dźěćom wotpowědowacej rěči, kotraž ju 
zrozumliwu a powabliwu čini.

Ilustracije: Jedyn z najnapadnišich ele­
mentow knihi su ilustracije. Barbojte, de­
tailowe rysowanki zarjaduja so hódnje do 
teksta. Ilustracije su přećelne a přićahowa­
ce, štož dźěći přidatnje k tomu pohnuwa, 
knihu do rukow wzać a chwilu z čitanjom 
modlitwow přežiwić.

Kubłanska hódnota: Kniha „Ze źiśimi 
se módliś – Mit Kindern beten – Modlitwy 
dla dzieci“ njezawjedźe dźěći jenož do 
swěta modlitwy, ale wuči je tež hódnoty 
kaž dźakownosć, ponižnosć a lubosć. Kni­
ha poruči so jako wulkotna pomoc staršim, 
kotřiž chcedźa swojim dźěćom nawučić, 
kak wažne je, swoje začuća a mysle w mo­
dlitwje zwuraznić. Dźěći wuknu, zo móže 
modlitwa być forma rozmołwy z Bohom, 
w kotrejž móža swoje starosće, wjesela a 
sony zwuraznjeć.

Praktiske nałožowanje: Kniha móže so 
doma runje tak wužiwać kaž we wobłuku 
wučby w pěstowarnjach abo njedźelskich 
šulach. Starši njech zhromadnje ze swojimi 
dźěćimi do spanja modlitwy čitaja, štož 
móže so z rjanej swójbnej tradiciju stać. 
Wučerjam nabožiny zaso steji wona jako 
wučbny material k dispoziciji, zo bychu 
chowancow wo modlitwje a jeje wuzna­
mje wuwučowali.

Zjimanje: Tute dźěćace modlitwy su 
drohotna kniha, kotraž móže so z wažnym 
elementom w nabožnym kubłanju dźěći 
stać. Jeje jednorosć, jeje rjane ilustracije 

Loni wušła trojorěčna modlerska kniha 
za dźěći

a jeje hłuboke poselstwo činja ediciju k po­
ručomnej literaturje za wšěch staršich 
a  kubłarjow, kotřiž chcedźa swoje dźěći 
miłosćiwje a lubosćiwje do swěta modle­
nja přewodźeć.                   

Rutka Machec, 
bibliotekarka z Wodzisławia

z pólšćiny Werner Měškank

Nimo pječenja chlěba, nakła­
dowanja kisykała, warjenja mar­
melady a zawarjenja zeleniny 
wotkrych sej tež bórze warjenje 
piwa. Kóžde štyrnaće dnjow zwa­
rju słódne piwo. Při tym spytam 
tež nowe recepty a eksperimen­
tuju z přidawkami, kaž su to ko­
riander, curaçao, měd abo bo­
zankowe kćenja. Zakładnu wědu 
wo warjenju sej sam přiswojich, 
předewšěm hladach druhim pi­
warcam přez ramjo.

Hdyž móžeš dobre piwo wa­
rić, nańdźe so bórze wjesołe ko­
ło hosći, kotřiž chcedźa raz sa­
mowarjene woptać. Piwo warić 
woznamjenja potajkim w prě­
nim rjedźe tež žiwjenske wjesele, 
towaršliwosć, zetkawanje a wu­
měnu myslow.

Moje piwa maja wšitke serb­
ske mjena. Rěkaja „Nikoline načerwjeń 
swětłe“, „Ćmowe pšeńčne“, „Gustawowe 
měrcowske“, „Swóńčanske Ale“, „Leńcyny 
lubušk“ a „Ćmowe kózło“. Etikety a kołk 

Wudźěłki „Prěnjeje serbskeje piwoweje manufaktury“ 
Foto: Friedhard Krawc

wužiwam zapřijeće zakładna 
korjenitosć, za „Hauptgä­
rung“ hłowne droždźenje 
a za „Verkostung“ słowo „wop­
tawanje“. 

Apropos woptawanje! Tute 
wotměje so najzašo wosom 
tydźenjow po warjenju, pře­
tož piwo ma wuzrawjene być 
a aromy dyrbja so dospołnje 
wuwić. Po dwěmaj tydźenjo­
maj hłowneho droždźenja 
w sudźe piwo do blešow wot­
pjelnju a dam je w pincy šěsć 
tydźenjow zrawić. Moja pin­
ca, kotruž mi druzy hobbyjo­
wi piwarcy zawidźa, ma pře­
co temperaturu wokoło 15 
stopnjow. Tak móžu tež w lě­
ću piwo warić.

Za němske hrónčko 
„Hopfen und Malz, Gott er­

halt’s“ přińdźe nam zawěsće tež bórze 
hišće serbski rym do mysli. W tutym zmy­
sle: K strowosći!

Friedhard Krawc

je moja wnučka Leńka naćisnyła.
Zhromadnje ze swojim přećelom Arn­

dom Zobu prócuju so, fachowe zapřijeća 
do serbšćiny přenjesć. Za „Stammwürze“ 
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K 50. posmjertninam fararja Awgusta Meltki

Dypki zetkanja
z kružidłom rysuju kruh a dalši a dalše 
wobrysy wobmjezuja płoniny w myslach

předstaju sej skupiny ludźi znatych 
njeznatych a w přichodźe pozdatnych 

linije kruhow so prěkuja tworja dypki zetkanja
lědma zeznaće lědma spóznaće 

lědma lubosće k blišemu
do kruhow namoluju kruhi móličke 

njestajne bjez pomocy kružidła su rozdźělne
we wobrysu runaja so kamuškam

kiž wšudźe w krajinje a sydlišćach nadeńdźeš
pytam za płonymi po wodźe wone skakaja

w nurjenju so kruhi množa rozpławja začuća
hładźina žiwjenja je njeměrna jenož mikot časa
zdawa so měrliwy wokomik wěčny w jednanju
za njewójnski swět kruži són wo zbóžnym lěku

Měrana Cušcyna
       Hat z młodymi rybičkami    Foto: Jürgen Maćij

Před połsta lětami, 27. septembra 1974, 
zemrě daloko zwonka Łužicy w Pötzschau 
njedaloko Lipska mój zastojnski předchad­
nik w Klukšu, farar Awgust Meltka. Wón 
pochadźeše z Rakojd, hdźež bě so 16. ju­
nija 1910 do wulkeje serbskeje Meltkec 
swójby narodźił.

Awgust Meltka bě z Łužicy wuhnaty. Na 
přikaz sakskeje krajneje cyrkwje dyrbješe 
z Klukša woteńć, dokelž bě zalubowany do 
wosadneje. Njewěm so dopomnić, zo je so 
hdy w serbskim konwenće zjawnje wo jeho 
přesadźenju do Němcow rěčało. Tehoru­
nja njewěm so dopomnić, zo by so serbski 
superintendent přikazej krajneje cyrkwje 
spjećował. Wšako je wšudźe na serbskich 
fararjach falowało. Njewěm so tež dopom­
nić, zo smy so na serbskim konwenće wot 
njeho rozžohnowali. Puć z Łužicy bě za na­
šeho zastojnskeho bratra Meltku jara, ja­

ra ćežki. Mje njedźiwa, zo měješe w cuzbje 
depresije a zo je sej sam žiwjenje wzał. Bo­
li mje do dźensnišeho, zo při jeho chowa­
nju najskerje nichtó ze Serbow abo wot za­
stojnskich bratrow njebě – tež ja nic.

Farar Awgust Meltka bě woblubowany 
dušepastyr. Tež jeho žona Paula bě we wo­
sadźe jara aktiwna a česćena. Podawaše 
nabožinu a žónska słužba bě pod jeje na­
wodnistwom wažne zetkanišćo wosady. 
Jako jeho naslědnik potom jeho a jeho žo­
ny wosadne dźěło přewzach. Wulka, ze 16 
wjeskow wobstejaca wosada bě wot Aw­
gusta Meltki derje wobstarana. Prědowaše 
tež w Połpicy prawidłownje a najskerje tež 
serbsce. Bě we wosadźe doma a rady po 
domach po puću. W Kupoji a Połpicy wot­
mě so kóždy tydźeń nabožina a měsačnje 
bibliska hodźina. Tež w Jatřobju a Nowej 
Wsy při Sprjewi bě bibliska hodźina. Njeje 
tu móžno, wšo naličić, hdźe a kak je Aw­
gust Meltka w powójnskim času skutkował 
a twarił.

Dopominam so, zo njeje so w jeho wo­
sobinskim žiwjenju wšo tak radźiło, kaž by 
sej to sam přał. Lědma bě ze studijom a z 
wukubłanjom hotowy, dyrbješe do fašisti­
skeho wójska. Jako so z wójny nawróći, bě 
zaso sam. Tak woženi so z němskej far­
skej wudowu, z kotrejž měješe syna Jana 
a dźowku Christinu. Wutroba Awgusta 
Meltki bě pytaca. Ja jeho do dźensnišeho 
jako dušneho, wjesołeho a sprawneho far­
skeho bratra w myslach nošu. Jeho sej we 
wosadźe a w konwenće chwalachu a če­
sćachu. Tak sym to dožiwił. We Łužicy je po­
tom jara falował. Jeho wotchad a smjerć 
wostanjetej za jeho serbskich farskich 
bratrow bolostny blak. Sym w junijskim 

čisle Pomhaj Bóh lěta 2010 swoje mysle 
napisał. Tuž nochcu so tu wospjetować.

Serbski superintendent Gerhard Wirth 
pósła mje 1965 jako serbskeho eforalneho 
wikara do Klukša, zo bych tam paćersku 
wučbu přewzał. Wězo dźěch najprjedy na 
faru a so tam z bratrom Awgustom Meltku 
postrowichmoj. Mjez paćerskimi dźěćimi 
sedźeše tež moja dźensniša mandźelska.

Wězo myslu při pisanju tež na swoje 
žiwjenje. Tež ja sym jako farar dyrbjał 
Klukš wopušćić. To pak bě planowane. 
Wosebje z politiskich přičin sym 1972 
próstwu wo wupućowanje z NDR do ZRN 
stajił. Z wosobinskich přičin – moje prěnje 
mandźelstwo bě rozłamane a moja dźens­
niša žona bě samodruha – sym so 1976 
rozsudźił, so na puć do Zapadneje Něm­
skeje podać. Bě to (tež Boži) puć za nas.                                       

Pawoł Wirth

Fararjej Awgust Meltka z Klukša (prědku) 
a Pawoł Albert z Malešec          Foto: archiw PB

Row fararja Meltki při cyrkwi w Kleinpötz-
schau pola Lipska       Foto: Christiana Piniekowa
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Posledni serbscy fararjo w serbskich wosadach sakskeje krajneje cyrkwje (24)

Jan Lazar w Rakecach (hač do 1989)
Jan Lazar (Johannes Laser) narodźi so 
1.  januara 1940 jako syn fararja Gerata 
Lazarja a jeho mandźelskeje Hanki, 
dźowki fararja Korle Wyrgača z Nosaćic, 
w Minakale. Hišće samsne lěto nacional­
socialisća nana hromadźe z třomi dalšimi 
serbskimi ewangelskimi fararjemi z Łužicy 
wuhnachu. Tak přežiwi syn prěnje žiwjen­
ske lěta w Jöhstadće w Rudnych horach. 
Serbstwa dla so nan po wójnje do Łužicy 
wróći, hdźež skutkowaše wot 1948 jako fa­
rar w Hodźiju a wot 1959 jako farar w Bu­
kecach. Na tutych městnach wotrosće syn 
Jan w kruhu wulkeje farskeje swójby ze 
šěsć dźěćimi.

Hromadźe z Pawołom Wirthom, synom 
Njeswačanskeho fararja, chodźeše Jan 
Lazar na Serbsku wyšu šulu w Budyšinje. 
Bywši šulski towarš so na to dopominaše: 
„Jan bě w Hodźijskej Młodej wosadźe jara 
aktiwny a woblubowany. Piskaše k temu 
wustojnje w pozawnowym chórje na rohu. 
Ćežko namaj bě, hdyž sej na přikład 
Achim Brankačk abo Arnošt Zoba politiske 
frazy wot naju žadaštaj. Naju stejišćo 
k  ateistiskemu statej bě tehdom hižo ze 
staršiskeho domu sem wosebje kritiske.“ 
(PB 3/2011)

Wobaj farskaj synaj podaštaj so po ma­
turje w lěće 1958 na studij teologije do 
Lipska. Jan Lazar zahaji swój studij na 
tamnišim misionskim seminarje a přeńdźe 
po jednym lěće na teologisku fakultu uni­
wersity, hdźež so mjez druhim „pola prof. 
Fuchsa za nabožny socializm zajimowaše“ 
(PB 3/2011). Na Serbskich homiletiskich 
seminarach, kotrež sup. Gerhard Wirth 
wot 1958 do 1960 w Njeswačidle za mło­
dych teologow wotměwaše, so njewob­
dźěli.

W Lipsku namaka sej Jan Lazar w stu­
dentce sorabistiki Ulrice Huhlic z Małeho 
Wjelkowa swoju přichodnu mandźelsku. 
Z jeju mandźelstwa wuńdźeštaj synaj Veit 
a Stefan, prěni je dźensa teologa a druhi 
psychologa. Stefan Laser wuda w lěće 
2008 roman „Nedos Schatten“, w kotrymž 
předźěła swoje dopomnjenki na dźěćace 
a młodźinske lěta w farskej swójbje.

Jako naslědnik fararja Hinca Šołty, ko­
tryž bě 1965 do Drježdźan wotešoł, 
přińdźe Jan Lazar spočatk lěta 1966 jako 
wikar do Rakec. Prěnjeho adwenta sams­
neho lěta, 27. nowembra 1966, bu tu wot 
sup. Gerharda Wirtha ordinowany a jako 
wosadny farar zapokazany.

Młody duchowny so přewšo aktiwny do 
dźěła da. W měnjenju, zo ma socializm 
přichod a zo budźe móžno a trěbne, cyrkej 
w socializmje twarić, swoje politisko-teolo­
giske ideje wuwiwaše a druhich za nje za­
hori. Lajske a młodźinske dźěło rozkćěwaše 

a wuprudźeše z wulkej atraktiwnosću da­
loko za mjezy wosady. Rakecy stachu so ze 
srjedźišćom křesćanskeho měroweho hi­
banja w NDR. Wot 1977 do 1988 wotmě­
wachu so tu prawidłownje mjezynarodne 
ekumeniske bazisowe seminary Křesćan­
skeje měroweje konferency (Christliche 
Friedenskonferenz, CFK), na kotrež přicha­
dźachu tež znaći teologojo, wuměłcy a po­
litikarjo z tu- a wukraja, tehorunja ze za­
padnych statow. Angažowane dźěło za 
socializm honorowaše stat z tym, zo smě­
dźeše tež Jan Lazar do Zapada jězdźić.

Jako domicil za zarjadowanja wutwari 
so srjedź 1970tych lět Rakečanska farska 
bróžeń na wosadny centrum, kotryž w swo­
jej zakładnej strukturje dźensa hišće wob­
steji. Duchowny program, kiž za tym steje­
še, wotbłyšćowaše so w mjenach třoch 
teologow, po kotrychž so jednotliwe rum­
nosće pomjenowachu. Hłowna rumnosć 
rěkaše po burskim wjedniku Thomasu 
Müntzeru, pódla ležaca bara (dźensa 
kuchnja) po serbskim basniku Handriju 
Zejlerju a seminarna rumnosć w hornim 
poschodźe po woporu nacionalsocializma 
Dietrichu Bonhoefferu. 1977 poswjećena 
farska bróžeń hospodowaše w běhu lět­
dźesatkow tež mnohe serbske zarjado­
wanja.

Serbske kemše wjedźeše Jan Lazar 
spočatnje tak dale, kaž bě to wot před­
chadnika přewzał. 1968 rěkaše: „Serbske 
kemše wotměwamy dwójce wob měsac. 
Ličba kemšerjow je mała (přerěznje 16 
kemšerjow).“ (PB 3/1968) Bórze pak so 
wone na jónu měsačnje redukowachu. Tež 
nowe, načasne akcenty młody farar při 
tym sadźeše. Tak wotměchu so měrcowske 
serbske kemše 1968 „prěni króć jako serb­
ska pozawnowa swjatočnosć.“ (PB 

4/1968) W juliju 1974 wuhotowachu Ra­
kečenjo sobu „prěnju ekumenisku mło­
dźinsku nutrnosć w serbskej rěči“ (PB 
6/1974) w Ralbicach. Pod temu „Naša 
zamołwitosć za swět“ wotmě so w juniju 
1974 Serbski ewangelski cyrkwinski dźeń 
w Rakecach, na kotrymž zaklinčachu prěni 
raz „moderne pobožne spěwy w serbskej 
rěči“, při čimž pak ze sobuspěwanjom 
wosady „klacaše“. (PB 8/1974) Po wote­
wrjenju farskeje bróžnje zeńdźechu so w 
njej něšto króć młodźi ewangelscy Serbja 
k swojemu Serbskemu blidu.

1973 naliči so w Rakečanskej wosadźe 
wot dohromady 1 163 spowědnych 91 
Serbow a 1 072 Němcow. 1975 pisaše 
lěkar dr. Gerhard Herrmann w dokumenće 
za kulu Rakečanskeje cyrkwineje wěže: 
„Byrnjež móžemy z wulkej a połnej dźakow­
nosću dźensa wo žiwym a bohatym wo­
sadnym žiwjenju rozprawjeć, tak bohužel 
tola bóle a bóle ličba kemšerjow na serb­
skej Božej słužbje woteběra, přerězna sta­
roba tutych swěrnych kemšerjow so dale 
powyšuje, jenož hišće jónu měsačnje so 
wotměwaja serbske kemše a njeznajemy 
wjace serbske křćenicy, wěrowanja a po­
hrjeby.“ (PB 2/1976)

Wot tradicionelneho ewangelskeho 
serbstwa so Jan Lazar wotwobroći. Wo 
tym pisaše Pawoł Wirth: „Jara bolostne bě 
za mnje, jako Jan serbski konwent wopušći 
a do Budyskeho němskeho zastupi. Horst­
ka staršich serbskich zastojnskich bratrow 
bě jemu přemała. Próca wo Serbstwo bě 
za njeho bjez přichoda.“ (PB 3/2011)

Kónc 1980tych lět wujewichu so proble­
my we wosobinskim žiwjenju kaž we wo­
sadnym dźěle Jana Lazarja. Mandźelstwo 
so rozwjedźe a farar so 1989 druhi króć 
woženi. Samsne lěto dyrbješe Rakečansku 
wosadu a saksku krajnu cyrkej wopušćić. 
Přewza farske městno we Wojerecach, 
hdźež jako naslědnik runje zemrěteho fa­
rarja Richarda Šołty tež serbske kemše 
swjećeše. Nowy započatk pak so Janej 
Lazarjej njeporadźi, přejara hižo bě nad­
měrne wužiwanje alkohola jeho strowotu 
podryło. W starobje 51 lět wón 3. měrca 
1991 we Wojerecach zemrě a bu na no­
wym pohrjebnišću w Rakecach pocho­
wany.

Dźensa maja Rakecy po lětach skutko­
wanja němskeho duchowneho Andreasa 
Kecke z  dr. Robertom Malinkom zaso 
fararja, kotryž serbsce rěči a serbske cyr­
kwinske dźěło sobu wuhotuje. Zdobom 
skutkuje tu Rakečanska Bjesada, kotraž so 
pod nawodom dr. Güntera Holdera na 
wšelake wašnje wo dalewjedźenje serbske­
je tradicije Rakečanskeje wosady prócuje. 

Trudla Malinkowa

Jan Lazar 1988 w swojej dźěłanskej stwě 
na Rakečanskej farje                  Foto: archiw PB
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Spěwny wječork w Hodźiju
Pjatk, 9. awgusta, zeńdźechu so čłonojo 
Bjesady z Rakec a Hodźija na Hodźijskej 
farskej zahrodźe k swojemu kóždolětnemu 
zhromadnemu spěwnemu wječorkej. Tež 
z dalšich ewangelskich a katolskich wosa­
dow běchu hosćo přišli, tak zo so nimale 
třiceći wobdźělnikow zhromadźi, kiž chcy­
še so nad bohatym serbskim spěwnym po­
kładom zawjeselić. Gerat Krawc wšěch 
z Ochranowskim hesłom witaše.

Spěwanje zahaji so z  lěćnym kěrlušom 
„Pój, wutroba, a wjesel so“. Křesćan Krawc 
z Hrubjelčic spěwanje moderěrowaše. Měr­
ćin Krawc z Delnjeho Wunjowa a Andrea 
Langnerowa z Pěskec přewodźeštaj spěwa­
nje na gitarje a pišćałce. Zaklinčeše wjele 

spěwow z luda kaž tež hnujacych twórbow 
mjez druhim wot Zejlerja/Kocora a Nawki.

K zesylnjenju spěwarjow sydaše mócny 
přikusk. Friedhard Krawc ze Swóńcy, kiž 
tež jako hobbyjowy piwarc skutkuje, dari 
ze swojeje „Prěnjeje serbskeje piwoweje 
manufaktury“ někotre bleše samowarje­
neho piwa, kotrež dósta swojeje dobreje 
kwality dla wjele připóznaća.

Po něhdźe třoch hodźinach zakónči so 
wječork z kěrlušom „Wječor je, so bliži nóc“, 
ze zhromadnym Wótčenašom a z požoh­
nowanjom přez sup. Rummela. Za wob­
dźělnikow bě to zaso rjany, stwórbu chwa­
lacy a serbske wědomje sylnjacy lětni 
wječor.                                   Gerat Krawc

Ze serbskeje křinje
Towarstwo Nixdorf je w seriji „Ze serbske­
je křinje“ štwórtu publikaciju z najwoblu­
bowanišimi serbskimi přisłowami wudało. 
Kniha ma 107 stron a je wot wuměłče Isy 
Bryccyneje ilustrowana. Ze zběrki Jana 
Radyserba-Wjele (Ludowe nakładnistwo 
Domowina, 1997) wubrane přisłowa su 
w čěskej, serbskej a němskej rěči podate. 
Přisłowa wuběrał a zběrku zestajał je čěski 
basnik a přećel Serbow Milan Hrabal. 
W dosłowje wón pisa, zo wopisuja a za­
chowaja přisłowa nazhonjenja mnohich 
generacijow. Milan Hrabal je tež čěski pře­
łožk wobstarał. Němski přełožk je wot Ger­
harda Wirtha a Ilony Martinovskeje.

Měrćin Wirth

Titul noweje trojorěčneje knižki serbskich 
přisłowow

Serbski spěwny wječork na farskej zahrodźe w Hodźiju             Foto: Diana Fryčec-Grimmigowa

Wustajeńca wo 
wosadnych šulach

W mjenje Njeswačanskeho domizniskeho 
muzeja witaše dr. Dietrich Butter njedźelu, 
14. julija, nahladnu ličbu zajimcow, mjez 
nimi tež mnoho Serbow, na wotewrjenje 
wosebiteje wustajeńcy wo šulach Njeswa­
čanskeje wosady. Přehladku bě čłon towar­
stwa Handrij Wirth iniciěrował a zwjetša 
tež sam zestajał. Wón postrowi wopyto­
warjow serbsce a němsce a wodźeše po 
wustajeńcy, kotraž předstaja wuwiće šul­
stwa we wosadźe z časa reformacije hač 
do lěta 1945.

Reformator Martin Luther a jeho přećel 
Philipp Melanchthon běštaj hłownaj mu­
žej, kotrajž so wo nastaće šulstwa w Něm­
skej prócowaštaj. Duchowny pozadk two­
rješe psalm 110: „Bojosć Knjeza je spočatk 
mudrosće.“ Zo bychu so dźěći hižo w mło­

Handrij Wirth wodźeše wopytowarjow po 
wustajeńcy.                              Foto: Měrćin Wirth

dych lětach w pisanju, ličenju a čitanju 
(wosebje biblije) wuwučowali, běchu wu­
čerjo a šule trěbne. Za serbske dźěći rěka­
še to, zo dyrbjachu ze zastupom do šule 
němsku rěč nawuknyć. Do Njeswačanske­
je wosady słušachu cyrkwinska šula w Nje­
swačidle kaž tež pódlanske šule w Bóši­
cach, Króńcy, Komorowje pola Rakec, Za­
rěču a we Łuze. 

Wustajeńca skića powšitkowne informa­
cije wo šulstwje w Sakskej kaž tež wo šul­
skich zakonjach a wučerskim wustawje 
w Budyšinje. Za Njeswačansku wosadu po­
dawaja so informacije wo šulskich twarje­
njach a šulerskich ličbach kaž tež wo wu­
čerjach a kantorach. Wustajene su tež 
wšelake eksponaty ze stareho časa: wučb­
ne tafle, šulska ławka a utensilije šulerjow.

Wustajeńca w Njeswačanskim domiz­
niskim muzeju je z wjele prócu nastała 
a  je hódna, sej ju wobhladać. Wona je na 
njedźelach popołdnju wot 13 hodź. do 17 
hodź. přistupna.                  Měrćin Wirth
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Pomhaj Bóh spěchuje so wot Załožby za serbski 
lud, kotraž dóstawa lětnje přiražki z dawkowych 
srědkow na zakładźe hospodarskich planow, wob­
zamknjenych wot Němskeho zwjazkoweho sejma, 
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Flensburg. Na Mjeńšinowej radźe, kotraž 
je so składnostnje Europeady kónc junija 
w Flensburgu zešła, informowaše Hart­
mut Leipner wo tym, zo dźěła Ewangelska 
cyrkej w Němskej (EKD) na wudaću no­
wych spěwarskich. Při tutym procesu chce­
dźa so za to zasadźować, zo so do spěwar­
skich tež kěrluše w rěčach narodnych 
mjeńšinow přiwzaja. W Mjeńšinowej ra­
dźe dźěłaja zastupjerjo připóznatych do­
moródnych narodnych mjeńšin Němskeje 
sobu.

Ochranow. Kónc julija je komitej za swě­
towe herbstwo UNESCO twarjenja bra­
trowskeje wosady w Ochranowje, Bethle­
hemje (USA) a Gracehill (Irska) do lisćiny 

01.09.	14. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 	 kemše ze serbskim podźělom w Bu- 
	 dyšinje před Michałskej cyrkwju 

02.09.	póndźela
16.30 	 zmakanje KSN w Serbskim wósad- 
	 nym zmakanišću w Chmjelowje

08.09.	15. njedźela po Swjatej Trojicy
09.30	 dwurěčne kemše w Hodźiju 
	 (sup. Rummel)
10.00 	 Serbsko-nimska namša ku dnju wót-
	 wórjonego pomnika we Wětošowje 
	 (faraŕ Jachmann)
12.00 	 nutrnosć w serbskim rozhłosu 
	 (fararka Malinkowa)

10.09. 	wutora
19.30 	 Bjesada na farje w Rakecach

12.09. 	štwórtk
14.00 	 Serbske popołdnje na Slepjanskej  
	 farje (fararka Malinkowa)

15.09.	16. njedźela po Swjatej Trojicy
08.30 	kemše z Božim wotkazanjom 
	 w Poršicach (sup. n. w. Malink)
10.00 	 serbsko-němske swójbne kemše   
	 w Janskej cyrkwi we Wojerecach 
	 (fararka Malinkowa)

22.09. 17. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 	 dwurěčne kemše w Rakecach 
	 (farar Malink)
12.00 	 nutrnosć w serbskim rozhłosu 
	 (sup. Rummel)
14.00 	 Serbsko-nimska drastwina namša  
	 w Ptačecach (faraŕ Reichelt)

26.09. štwórtk
15.00 	 Bjesada na farje w Rakecach: fil- 
	 mowe popołdnje za dźěći

29.09.	18. njedźela po Swjatej Trojicy
10.00 	 Błośański cerkwiny źeń w Brjazynje
14.00 	 Serbsko-němske kemše w Rownom 
	 (sup. n. w. Malink, pred. Hermaš)

06.10. 	19. njedźela po Swjatej Trojicy
10.15 	 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 
	 dyšinje w Michałskej cyrkwi 
	 (sup. n. w. Malink)

Terminy zestajiła  
Serbska superintendentura

K zahajenju noweho šulskeho lěta swjeća-
chu šulerjo a wučerjo Serbskeje zakładneje 
a wyšeje šule 5. awgusta w Budyskej Mi-
chałskej cyrkwi ekumeniske kemše. Na te-
mu „Měr“ wusměrjenu nutrnosć wuhotowa-
štaj fararjej Wito Sćapan a Thomas Haen-
chen. Wo hudźbne wobrubjenje z pišćelemi 
a gitaru postara so knjeni Wuleńkowa.

Foto: Thomas Haenchen

swětoweho herbstwa přiwzał. Tak nasta 
zhromadnje z twarjenjemi w Christiansfeld 
(Danska) hranicy překročace herbstwo. 
Ochranow je třeće městno swětoweho 
namrěwstwa w Sakskej. Sakski ministerski 
prezident Michael Kretschmer gratulowa­
še wutrobnje k počesćenju. Na rozsudnej 
zhromadźiznje w Neu Delhi wobdźěli so 
tež sakska delegacija.

Rakecy a dalše. Njeznaći skućićeljo su so 
24. julija do Rakečanskeje cyrkwje zadoby­
li. Wosadny farar Robert Malink je w běhu 
dopołdnja w cyrkwi rozbite wokno a wo­
tewrjene durje do drastkomory nadešoł. 
Pokradnyli zadobywarjo ničo njejsu, wěc­
na škoda wučinja 250 eurow. W awgusće 
sćěhowachu dalše zadobywanja do cyr­
kwjow w Pančicach-Kukowje, Ralbicach, 
Róžeńće a do Pětrskeje cyrkwje a farskeho 
zarjada w Budyšinje. Kriminalna policija 
pady přepytuje.

Slepo. Hižo dlěši čas přetwarja Slepjan­
ska gmejna bywšu Lejnikec wilu blisko 
dwórnišća w Slepom na lěkarski dom, 
kotryž ma jako mediciniski centrum lu­
dźom ze wsy a wokoliny słužić. Po dotwarje 
chcedźa tam pomnik postajić, kiž česći 
wuznamneju Serbow ze Slepoho: fabrikan­
ta Pawoła Lejnika (1899–1948), kotryž bě 
wobsedźer wile był, a spisowaćela Jakuba 
Lorenca-Zalěskeho (1874–1939), kotryž bě 
so po Prěnjej swětowej wójnje w Slepom 
zasydlił a tam blisko dwórnišća rězak 
wobhospodarił. 

Před 200 lětami, 15. septembra 1824, na­
rodźi so farar Bjedrich Awgust Bergan 
jako syn wučerja a kantora w Dołhej 
Boršći. Wón wopyta gymnazijej w Budyši­
nje a Zhorjelcu a studowaše teologiju we 
Wrócławju. W Budyšinje bě sobustaw serb­
skeho gymnazialneho towarstwa SSB a so­
buzałožer Maćicy Serbskeje, w Zhorjelcu 
skutkowaše jako serbsko-němski tolmačer 
při tamnišim krajnym a měšćanskim sud­
nistwje, we Wrócławju bě sobustaw To­
warstwa „Lusatia“. Po štyrjoch lětach jako 
kandidat duchownstwa w Rózborku skut­
kowaše wot 1852 nimale poł lětstotka ja­
ko farar we Wulkich Ždźarach. 1898 poda 
so na wuměnk a přesydli so do Drježdźan­
Striesena, hdźež 1901 zemrě. Jeho a jeho 
swójbnych rownišćo je hišće dźensa při 
cyrkwi we Wulkich Ždźarach zdźeržane. 
Farar Bergan bě spřećeleny z wodźacymi 

Serbami swojeho časa a słuša do naj­
wuznamnišich spěchowarjow serbstwa 
w pruskej holi. Po zažnej smjerći prěnjeje 
mandźelskeje woženi so 1858 z Claru 
rodź. Kubicec (1837–1916), dźowku super­
intendenta Kubicy we Wojerecach. Jeho 
bratr Korla Eduard Bergan bě kantor w 
Křišowje pola Wósporka. Dźowce fararja 
Bergana wudaštej so na serbskeju du­
chowneju, Marja na Jana Emanuela Do­
bruckeho we Wojerecach a Marša na 
Handrija Měta w Budyšinje.                   T.M.

W juliju je so za projekt Biblija 2.0 dariło 
150 eurow. Bóh žohnuj dar a darićela/ku.


